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CLASSIFICATION OF DICTIONARY TYPES

SOZLUK TURLERININ TASNIFI

Miijgan BEKDAS!

Abstract

With the advancement of lexicography and the proliferation of dictionary types, it has become necessary to
classify these reference sources according to certain criteria in order to guide all those interested in the
dictionary, especially dictionary authors. This classification (dictionary typology) is a system in which
dictionary articles are defined and classified. It shows many categories and subcategories related to
dictionary types. This study area of lexicography is important both in terms of dictionary authors and
dictionary users. It is very important for the authors since it is directly related to the dictionary compilation
phase. It has a guiding qualification for users not to be lost among the dictionary variants. So, this is also
very important for users. Therefore, various classifications have been made in parallel with the advancement
of lexicography and new classifications will continue to be made since the dictionary types will continue to
increase day by day. In this study, the works done in this field was put together by the document scanning
method, the samples showing the outline of the subject were compiled, and the cornerstones of the subject
such as the importance of classifying the dictionaries and some sorting studies done before were described.
In the conclusion part, a new classification experiment was carried out taking into consideration the present
dictionary types and the previous classification.

Keywords: Dictionary types, classification of dictionaries, dictionary.

Ozet

Sozltuk biliminin ilerlemesi ve sozliik cesitlerinin cogalmasiyla birlikte basta sozluk yazarlari olmak tzere
tim soézlukle ilgilenenlere rehberlik etmek amaciyla bu bagvuru kaynaklarini belirli olgtitlere gore
siniflandirma ihtiyact dogmustur. Bu tasnif (sozltik tipolojisi), so6zlik maddelerinin tamimlandig ve
siiflandirildigl bir sistemdir. Sézltk ttrleriyle ilgili birgok kategori ve alt kategoriye gosterir. Soézlik
biliminin bu calisma alani, hem so6zltik yazarlari hem de s6zltik kullanicilar: acisindan énemlidir. S6zIGgin
derlenme asamasiyla dogrudan iliskili oldugundan yazarlar icin oldukca o6nemlidir. So6zluk cesitlerinin
arasinda kullanicilarin kaybolmamasi icin yol gosterici bir nitelige sahiptir. Bu ytizden kullanicilar icin de
oldukca onemlidir. Bu ylizden simdiye sozltik biliminin ilerlemesine paralel olarak cesitli siniflandirmalar
yapilmis ve giin gectikge sozlik cesitleri artmaya devam edeceginden yeni siniflandirmalar yapilmaya devam
edilecektir. Bu ¢aligmada belge tarama yontemi ile alanda yapilan ¢aligmalar bir araya getirilmis, konuyu
ana hatlariyla gosteren Ornekler derlenmis ve sozltikleri siniflandirmanin 6énemi, daha 6nce yapilan bazi
tasnif calismalar1 gibi konuda mihenk tasi olan durumlar betimlenmistir. Sonu¢ kisminda ise ginimuz
sozluk turleri ve daha 6nce yapilan tasnifler dikkate alinarak yeni bir siniflandirma denemesi yapilmistir.
Anahtar Kelimeler: S6zIUk turleri, sozliiklerin siniflandirilmasi, sézltik siniflar
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GIRIS

Sozlukler, kullanicilara dil hakkinda bilgi veren en 6nemli kaynaklarin (Ilson, 1985: 5)
basinda gelmektedir. Bu ytizden dil egitimi basta olmak tizere hemen her alanda so6zluk
kullanimina, herkesin elinde de bir sozltige rastlamak mumkindtr. Kullanicilarin itimat
ettikleri bu kaynak yapit -basili olanmi gbéz 6ntinde bulunduruldugunda-, buytuk olctide
alfabetik diizene gore, az da olsa konu ttirtine veya baska soézltiksel ilkelere gore siralanmis;
genel oldugu kadar 6zel; tek dilli, iki dilli veya ¢ok dilli olabilen bir eserdir (Hartmann ve
James, 2002: 4). Temel islevi, secilmis kelimeleri veya diger dilsel 6geleri bir araya getirmek
ve onlar hakkinda bilgi vermek olsa da (Cabre, 1992: 31) betimleyici, egitici ve ideolojik
islevleri de bulunmaktadir. Betimleyici islevi, 6l ya da yasayan bir dilin s6z varlgi
hakkinda genis kapsamli bilgiler sunmaktir. Egitici islevi ise bireylere, kelimenin anlami ve
kullanimu ile ilgili rehberlik etmesidir. Ideolojik islevi ise kelimenin kiiltiirler arasi ve kultiir
icindeki dogru kullanimini vermek ve dil birlikteligini saglayarak toplumun ahlaki ve
ideolojik degerlerini korumaktir (Bejoint, 1994: 124). Iste bu islevlerin cesitliligi, bilgi
teknolojilerinin,  6zellikle Dbilgisayarlarin c¢arpict  bicimde gelismesi ve  sozluk
arastirmaciliginin (metaleksikografi) hizli var olusu (Baskin, 2014: 451), glntmtuzde
birbirinden farkli onlarca cesit s6zlligiin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Kullanicilarin
bu cesitlilik icinde kaybolmamalar: icin soézltklerin bazi oOlcttler dikkate alinarak
siniflandirilmas:1 gerekmektedir. Bu ylUzden simniflandirma so6zltik biliminin kuramsal
calismalar1 icerisinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Hartmann ve James sozlik bilimini
aciklarken kullandiklar semada sézliiklerin siniflandiriimasim sozlUk arastirmalarinin dért
6nemli unsurundan biri géormuslerdir. Digerler Gic unsur ise sézliigtin tarihi, sézliik elestirisi
ve sézligiin kullanumudr (Hartmann ve James, 2002: 86). Wiegand (1984) ise daha iddiali bir
yaklasima sahiptir. Ona goére s6zlik arastirmaciligi temel olarak sézliik yapist ve sézliiklerin
swniflandirimastyla (tipolojisiyle) ilgilidir (akt. Nkomo 2010). Sézltigtin siniflandirilmasina bu
kadar 6nem atfedilmesinin en temel nedeni, s6zItiglin derlenme asamasiyla dogrudan iliskili
olmasidir. Acikcas: sozlik hazirlama strecindeki butin isler 6rnegin metin toplama isine
baslanmasindan, so6zliksel maddelerin secimine, ana maddeler ve alt maddelerin
dizenlenmesinden anlamlarinin ve kullamimlarinin verilmesine kadar hepsi so6zlik
yazarinin planladigi sézlik ttrtine gore sekillenir. Genelde soézltklerin siniflandirilmasi
dilsel (linguistic) veya dilsel olmayan (non-linguistic) kriterler dogrultusunda yapilir.
Sozltkler, s6zluk maddelerine, tarumlann yapisina, verilen bilginin seviyesine, yogunluguna
ve hedeflenen kullaniciya gore cesitlilik gésterir (Dash, 2007: 238).

Malkiel (1968) tarafindan uyarlanan oOlcttlere gore sozlikleri asagidaki maddelere gore
siniflandirmak mtimkindur:

1- KAPSAM:

a) madde girislerinin yogunlugu: Bir sozItgin icerdigi kelime listesinin sinirlariyla ilgilidir.
Bu liste genel, sinirl veya 6zellesmis alanlardan kelime icerebilir. Eger gerekirse, bolgesel ve
sosyal diyalektler, jargon, argo ve eski kelimeler icerebilir. Bu kapsam, dogal olarak
sozlukleri birbirinden farklilastirir.

b) dil sayisu: Bir s6zltik hedefledigi kullaniciya gore tek dilli, iki dilli veya cok dilli olabilir.

c) sozliiksel verinin yogunlugu: Bir sozlik sadece dilsel veriler icerebildigi gibi istenirse
tamamen ansiklopedik bilgi de icerebilir. Ek olarak, sozliiksel verinin yogunlugu sézligin
g6z ontinde bulundurdugu olcttlere gore degisir. Gercek nesne ya da 06zel isimleri vb.
icermesi gibi.

2- PERSPEKTIF:

a) zaman ekseni: Bir sozlik, dilsel verilerin derlenmesi ve dilin sunumuna bagh olarak
artzamanl (tarihi veya dinamik) veya eszamanl (statik) olabilir.
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b) madde girislerinin diizenlenmesi: Normal olarak sozliiksel maddeler, basit bir sekilde
alfabetik olarak duizenlenir. Ayni zamanda, kelimeler anlam bilimsel ya da anlam iliskisine
gore de siralanabilir.

¢) sézliigiin amact: Bu, s6zIlUgln temel islevi ile ilgili bir durumdur. So6zltk; genel, kuralci
(duzgtlt, normatif), egitici, gdndergesel veya (s6zligiin derleme amacina bagh olarak)
betimsel olabilir.

3-SUNUM:

Madde icinde verilen bilgilerin c¢esitligiyle ilgili 6l¢titttir. Bunlar;
a) tamum,

b) taniklama,

c¢) grafiksel resimler (6rnegin haritalar)

d) 6zel, kendine 6zgii Ozellikler (bolgesel terimlerin soézlik icine yerlestirilmesi, telaffuzun
verilmesi vb.) (Malkiel, 1968: 259-279).
Sozlik yapiminin alt yap: calismalar: ilk 6énce ne cesit bir sézltik yapilacagina karar

vermekle baslar. Cuinkt yapilacak buttin isler, soézligin ve kullanicinin tlrtine gore
degisiklik gosterir. So6zltik hazirlayanlarin yapmak istedigi soézlik tirtine goére, soézlik
derleme ve yazma asamalar: sekillenir. Bu ytizden hedef kitlenin ihtiyaclar1 analiz edildikten
sonra hazirlanacak so6zliglin tGrtne karar vermek ve bu tlire 6zgli s6zliksel tasarimlar
yapmak gerekir. Simdiye kadar uretilen binlerce so6zliigiin ana Ozellikleri g6z o6ntinde
bulunduruldugunda herhangi bir so6zIGgin tarint genel bir cerceveye oturtmak
mumkindir. Bu ana hatlar, s6zlik smiflandirilmasi (tipolojisi) denen bir arastirma alani
ortaya cikarmistir. S6zltik yazarlarinin kararlarini etkileyen, onlar1 yonlendiren ve trettikleri
sozltuklerin gereksinimlerini belirleyen bu siniflandirmalardan bazilar1 sunlardir:

Zgusta’nin (1971) siniflandirmasi: So6zIUk biliminin kurucularindan sayilan Zgusta,
1970’lerin basinda s6zli basvuru kaynaklarini séyle tasnif etmistir:

So6zlt Basvuru Kaynaklar:

Dilbilimsel s6zltikler Ansiklopediler
Tek dilli Cok dilli
v
Artzamanl Eszamanlh
Etimolojik Tarihi Genel Sinirh
/ \
Genel Sinirl Kapsamlh Standart

Sozluklerin siniflandirilmas: (Zgusta 1971, akt. Sterkenburg 2003)
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Atkins ve Rundell’in siniflandirmasi: Zgusta’nin (1971) bu tasnifinden sonra sézltik bilimi
bliytik bir gelisime sebep olan gelismeler yasanmistir. Ozellikle bilgi teknolojileri ve bilimsel
bilginin ilerlemesi sozltklerin gesitlerini oldukc¢a fazla arttirmistir. Bu artis beraberinde yeni
siniflandirmalari da getirmistir. Bunlardan biri de Atkins ve Rundelln (2008: 24-25) birlikte
yaptiklar siniflandirmadir. Bu siniflandirma su sekildedir:

Sozliigtin diline gére:

a) tek dilli s6zluk

b) iki dilli sézltik: tek yonlt ve cift yonlt olmak tizere ayrilir

c) cok dilli sozluk

Sozliigtin kapsamina gére:

a) genel dil iceren genel s6zltik

b) ansiklopedik ve kiilttirel materyal iceren ansiklopedik s6zltik

c) terminoloji veya alt diller iceren terminolojik sozltik (6rnegin hukuk, spor, saglik terimleri
sozlugl)

d) dilin belirli bir alaninin dilini iceren so6zltik (esdizimliler, deyimler veya birlesik fiiller
sozlugl)

Sézliigtin boyutuna gére:

a) standart (veya Universite) s6zltik

b) el soézlugt

c) cep soOzluga

Sozliigtin ortamuna gére:

a) basili s6zluk

b) elektronik sozlik

c) web tabanli sézltik

Sozliigtin dtizenine goére:

a) kelimeden anlama siralanan so6zltik (en yaygin olani budur)

b) kelimeden anlama anlamdan kelimeye siralanan soézlik (bir kelime anlamca baglantili
diger kelimeye yonlendirir).

Kullarucilanin dillerine gére:

a) hepsi aymni dili konusan bir grup kullanici icin hazirlanan soézltik

b) iki 6zel grubu olusturan konusmacilar icin hazirlanan sézltik

c) sozligun dilini 6grenen biitlin diinya 6grenicileri icin hazirlanan soézluk

Kullanicilarin becerilerine gére:

a) dil bilimciler ve diger dil profesyonelleri icin hazirlanan so6zlik

b) okuryazar yetiskinler icin hazirlanan sézluk

c) okul 6grencileri icin hazirlanan so6zltik

d) genc cocuklar icin hazirlanan sozlik

e) dil 6grenicileri icin hazirlanan s6zltik

Sozliigtin ne igcin kullanillacagina gére:

a) kod coézme (okuma) amach kullanilan sézltik tart. (Kod ¢ézme, bir kelimenin anlamini
anlama veya yabanci dildeki metni kendi ana diline ¢evirme olarak agiklanabilir.)

b) kodlama amacl kullanilan sézlik tart. (Kodlama, bir kelimeyi dogru kullanabilme, kendi
ana dilindeki bir metni yabanci dile cevirebilme veya dil 6gretme olarak aciklanabilir.)
(Atkins ve Rundell, 2008: 24-25).

Aksan’in siniflandirmasi: Tlrkiye’de de sozltik biliminin gelisimine paralel olarak cesitli
siniflandirmalar yapilmistir. Bunlardan en eski olanlardan ve en ¢ok bilinenlerden biri hig
sUphesiz Dogan Aksan’a aittir. Aksan, 1982’de sozltkleri sOyle siniflandirmistir:

A. Bir veya birden ¢ok s6z varligini ele almast agisindan:

a. Tek dilli sozltkler,

b. Cok dilli sozlikler.

B. Alfabetik siradan hareketle hazirlanma bakumindan:

a. Alfabetik soézlukler,
Route Educational and Social Science Journal
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b. Kavram alani sézlikleri.

C. Ele alinan séz varliginmin niteligine gére:

a. Genel sozltkler,

b. Agiz ve lehge sozltkleri,

c. Etimolojik (kéken bilgisi) sozltkler,

d. Tarihsel sozltikler,

e. Es anlamli, zit anlamli, esadli kelime sozltkleri,
f. Terim so6zltikleri (uzmanlik alani sozltukleri),
g. Okul sozlukleri,

1. Argo sozlukleri,

i. Yabanci kelimeler sozltkleri,

j- Yeni o6geler sozlukleri,

k. Metin sozltkleri,

1. Deyim ve atas6zi sozltukleri,

m. Yanhs kullanilan 6geler (galat) sézltkleri,
n. Tersine soézltikler vb. (Aksan, 1982).

Olker’in siniflandirmasi: 20007 yillara gelince diinyada oldugu gibi Turkiye'de de
sozluklerin cesitleri artmis, bunlarla ilgili arastirmalar da hatir1 sayilir 6lctide cogalmistir.
Dogal olarak sozlik smiflandirmalart da cesitlilik kazanmaya baslamistir. Bu
siiflandirmalardan biri de Olker’e aittir. O, sézliik tiirlerini su sekilde cizdigi bir seme ile
gOstermistir:

Yazilis Sekillerine Gore Sozliikler

¥ v
Mensur Sozlukler Manzum Sozltkler
Y Y
Dizgisel Sozltukler Kavram Alani Soézltkleri
Abece Sirali Sozlukler Tersine Sozltukler
Y ']
Tek Dilli Sozlukler Cok Dilli Sozlukler
Genel Soézltikler ki Dilli Sozltikler
Terim Sézltikleri ':: Ikiden Cok Dilli Sézltkler

Koken Bilgisi Sézltukleri
Siklik Sézltikleri, Argo Sézliikleri vb. (Olker, 2011: 48).

Baskin’in siniflandirmasi: Baskin (2012), s6zlik biliminin gelisimi ve Turkce soézltikleri goz
ontnde bulundurarak séyle bir tasnif denemesinde bulunmustur:

Sozliikte kullanilan dil sayist bakimundan sézliikler

a. tek dilli s6zlukler,

b. iki dilli sozltkler,

c. Uc¢ ve daha cok dilli s6zltikler

Maddelerin swralanisina gére sézliikler

a. alfabetik sozlukler:
Route Educational and Social Science Journal
Volume 4(4), June 2017




Bekdag, M. (2017). Sézliik Tiirlerinin Tasnifi, ss. 52-59

a. 1. madde basinin ilk harfinden itibaren alfabetik olarak dizilen sézltkler,

a. 2. madde basinin son harfinden itibaren alfabetik olarak dizilen soézlikler
(tersine so6zltkler)

b. tematik sozlikler,

b. 1. tematik-alfabetik

b. 2. tematik-diizensiz

Kapsami bakumindan sézliikler

a. genel sozlukler,

b. lehce / agiz sozlukleri,

c. dilin belli bir alanini kapsayan so6zltkler (es anlaml kelimeler, argo kelimeler, yabanci
kelimeler, deyimler, atasozleri vb.),

d. kullaniciya goére smirlandirilmis sozlikler (ilkogretim sozltikleri, lise sozltikleri, yetiskin
sozlukleri vb.),

e. belli bir bilim dali ya da sanat alanina ait terim sézltkleri,

f. belli bir yazar ya da metin ile sinirlandirilmis sézltkler,

g. belli bir dénemi ele alan tarihsel sozlikler.

Boyutuna gére sézliikler

a. standart o6lctilerdeki sozlukler,

b. s6z varligi sinirlandirilmis ktictuk sozlikler,

c. fasikil sozlukler,

d. cep sozlukleri,

e. 0zel bicimli sézltkler (DVD, web tabanl veya 6zel baski sozlikler vb.).
Yayimlanma bicimine gdre sézliikler

a. el yazmasi bicimindeki sozltkler,

b. matbu soézlukler,

c. e-kitap bicimindeki sozlukler,

d. cevrim ic¢i (on-line) sézltukler,

e. elektronik sozlikler (hesap makinesi biciminde olan soézlikler, avug ici sozlikler vb.),
f. tasinabilir (CD-ROM, DVD vb. ) sézltkler.

Kullarucilarnin durumuna gére sézliikler

a. dilbilimcilerin veya uzmanlarin soézlikleri,

b. okur-yazar olan yetiskinlerin sozlukleri,

c. 6grencilerin ana diline ait okul sozlikleri,

d. yabanci dil 6grenenlerin sozltkleri.

Kullanim amacina gére sézliikler

a. bir kelimenin o dildeki anlam1 ve diger kelimelerle iliskisini vermek amaciyla hazirlanmis
sozlukler,

b. ceviri amacl sozlukler,

c. egitim amacl sozltukler,

d. kelimelerin gelisimini incelemek amaciyla hazirlanmis sézltikler,

e. kelimenin kaynagini gésteren sozltkler (etimolojik soézltkler)

Kaynak dil ve hedef dil arasindaki iliskiye gbre sézliikler

a. tek yonlu sozlukler: Turkce-Arapca, Turkee-Turkge

b. cift yonla sozltkler: Tarkce-Arapca/Arapca-Turkce,

c. cok yonlu sozlukler: Turkce-Arapca-Farsca/Arapca-Turkce-Farsca/ Farsca-
Turkce-Arapca/Arapca-Turkce

Maddelerin agiklanis bicimine gére sézliikler

a. Madde baslarini tanimlayan soézltikler,

b. Madde basini tanimlayip taniklar sunan sozltikler,

c. Madde basini agiklamadan tek sozctikle karsilayan soézltikler (es anlamlilar, zit anlamlilar,
iki dilli sozltikler vb. olabilir).

Dil kurallarint agiklamast bakimundan sézliikler

a. Dil bilgisi kurallarini a¢iklamayan soézltukler,
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b. Dil bilgisi-s6zltik bi¢ciminde hazirlanmis sézltikler (Baskin, 2012: 395-400).
Tartisma ve Sonuc

Sozltk biliminin ilerlemesi ve s6zltk cesitlerinin cogalmasiyla birlikte basta s6zlik yazarlari
olmak Uzere tim soézlikle ilgilenenlere rehberlik etmek amaciyla bu basvuru kaynaklarini
belirli 6lc¢titlere gore siniflandirma ihtiyaci dogmustur. Bu tasnif (s6zltik tipolojisi), sézluk
maddelerinin tanimlandig1 ve siniflandirildigr bir sistemdir. Bu ylizden sézlik turleriyle ilgili
bircok kategori ve alt kategoriye gosterir.

Sozluk biliminin bu calisma alani, hem so6zlik yazarlar1 hem de so6zlik kullanicilar:
acisindan 6nemlidir. Sozltgin derlenme asamasiyla dogrudan iligkili oldugundan yazarlar
icin oldukca faydali bilgiler sunar. Sozluk yazarlar1 ise baslamadan 6nce hazirlayacaklari
eserlerin tlrtine karar verirler. Bu tOrtin gereksinimleri dogrultusunda verileri toplar,
duzenler ve sunarlar. Yong and Peng’e (2007) gore sozlikleri siniflandirma, sézltik islevlerini
belirterek so6zlik bilimcilerin yapim asamasindaki so6zIGgti daha iyi anlamalarina ve
sozltiksel tercihlerini yaparken dogru kararlara varmalarina yardimeci olur.

Sozltuk siniflandirmas: akademik bir disiplindir. Evvela sozltklerin kuramsal tanimi ancak

gercek bir siniflandirma ile anlasilabilir. Yine sozlik siniflandirmasi, her sézlik tGrtintn

yerine getirmesi gerektigi sozliiksel islevleri acikliga kavusturmaya yardimci olur (Yong and

Peng 2007). Boylece pek cok basvuru kaynag: icerisinde kullanicilarin kaybolmamasi icin

yol gosterici ugrastir. Bu ugras so6zlik kullanicilarina su faydalar: saglar:

- Cesitli sozluk kategorileri ve alt kategorileriyle ilgili bakis acis1 kazandirir.

- Her bir kategori ve alt kategorinin belirgin 6zelliklerini gbrmesini saglar.

- Kategoriler ve alt kategoriler icinde farkli tiirde sézltiklerin birbirleriyle olan iliskileri ve
farkliliklar: gibi bakis acilar1 kazandirir (Sterkenburg, 2003).

Hem yazarlar hem de kullanicilar acisindan 6nemli bir is olmasindan dolay:1 simdiye s6zltik
biliminin ilerlemesine paralel olarak cesitli siniflandirmalar yapilmis ve giin gectikce sozltik
cesitleri artmaya devam edeceginden yeni siniflandirmalar yapilmaya devam edilecektir.

Genelde sozluklerin siniflandirilmasi dilsel (linguistic) veya dilsel olmayan (non-linguistic)
Olcttler dogrultusunda yapilmaktadir. Ancak dil ile ilgili sézlikler icerdikleri maddelere,
tanumlann yapisina, verilen bilginin seviyesine, yogunluguna ve hedeflenen kullaniciya gore
cesitlilik gosteren cesitli olctitler dogrultusunda siniflandirilmaktadir. Buna gére glintimuiz
sozltuklerini de géz 6ntinde bulundurarak sdyle bir tasnifte bulunmak mimkuindur:

Dil sayisina gore sézliikler: tek dili, iki dilli, cok dilli

Sozliigtin yayimlandigt ortama gdére sézliikler: basili sozlukler, elektronik aygit (CD
vb.), sanal (cevirimici) s6zltikler

Boyutuna gére sézliikler: cep sozltikleri, masa sozltukleri
Islevine gore sézliikler: kod tiretme sézltikleri, kod ¢ézme sézltikleri, ceviri sézltikleri

Madde baslarntnin swalamisina gére sézliikleri: alfabetik sozlikler, kavram alam
sozlukleri, kimelenmis sozltkler

Sozliigtin kapsamina gére soézliikler: genel sozltkler, terim sozltkleri, etimolojik
sozlukler, esdizimlilik so6zltikleri, deyimler ve atasozleri sozltikleri, es anlamlilar sézltukleri,
zit anlamhilar soézltikleri, benzer yazilisa sahip kelimeler sézltikleri vb.

Kullanicillanina goére sézliikler: dil bilimciler icin hazirlanan soézlikler, okur-yazar
yetiskin soézltkleri, okul 6grencileri sézltukleri
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